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IZHAJA VSAK DAN 
ta:?? ik sedeijsb la praznikih sb 5-, sb ponedeljkih sk 9. zjutraj. 
rftsamJ^ae Stev. a« prodaiajo po 3 nvč. (6 stot.) v mnogih 
t i skarnah v Trato in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petni, 
T- stoj ni, Sežani, Nabrežini, Sv. Luciji, Tolmina, Ajdov-
*. s i. Dornbergu itd. Zastarele IteT. po 5 nvi. (10 stot.). 
PGLA0I &S RAČUNAJO NA MILIMETRE v širo kosti 1 
k >n«. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po S »t. mm, 
n:. irtDice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
•9M -nt. m « Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
»•u'jujna vrsta K ' Z . Mali oglasi po A stot. beseda, naj-
^•-.aj pa 40 stot Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
,edinosti". — Plačuje ae izključno le npravi „Edinosti". 

=r Plačljivo In utofljivo v Tratu. 

ePINOST 
Glasilo političnega društva „Kdinost* za Primorsko. 

TT ̂ •Hoiii / 

NAROČNINA ZNAŠA 
m celo leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece « K; na n»-

ročbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira, 
a m t e l s t m aod.ljsko lmtaaje „EDINOSTI" stan«: m« 

Ml« l*to Str on 5-90, x« pol l«t» Kron J«0. 
V d dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

vana pisma se M sprejemajo in rokopisi se ne vrsAaJo 
Haročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo list*. 

U R E D N I Š T V O : ulloa Glorgio Galattl 18 (Narodni dom) 
Isdajateli in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnih 
konsorcij lista „Edinost"*. - Natisnila Tiskaroa „Erlioosi* 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 
-•— Giorgio Galatti štev. 18. — -

PoItno-hranllnKnl račun I t 841652. TELEF0M It. 11-57. 

B R Z O J f l U N E UE5TI. 
Potni listi v Srbijo odpravljeni. 
BUDIMPEŠTA 17. Uradni listje priob-

čil odredbo ministerstva, s katero je suspen-
dirana obveznost za potni list. 
Bolezen srbskega prestolonaslednika. 

BELIGRAD 17. Stanje prestolonasled-
nika je nespremenjeno in še precej opasno. 
— Prof. dr. Chvostet je danes zjutraj 
odpotoval na Dunaj. Pred svojim odhodom 
je profesor še enkrat obiskal prestolonasled-
nika. 

V balonu iz Amerike v Evropo. 
NEW-JORK 16. Wellman je včeraj do-

poludne s svojim vodilnim zrakoplovom 
odrinil preko Atlenskega Oceana v Ev-
ropo. Zrakoplov spremlja jahta „Olimpia", 
ki je neprestano v stiki po brezžičnem br-
zojavu. 

NFW-JORK 17-3V tem hipu se ne ve, kje 
da se nahaja Wellmannov zrakoplov, ker ni 
obala več v področju njegovih brzojavnih 
aparatov. 

BOSTON 17. Danes vjeti brezzični br-
zojav Wellmacov se glasi: Naš položaj je 
manje ugodenr ali mi se borimo dalje. Neka 
•druga brzojavka pravi: Mi smo odstranili 
naš motor in letimo v smeri vztek-severo-
•ztok s hitrostjo 25 vozlov brez motorja. — 
Obdaja nas gosta megla. Opazovanje ne-
možno. 

Kolera. 
CARIGRAD 17. Včeraj sta obolele na 

froleri dve osebi, ena oseba je tmrla. 
PUDlfAPEŠTA 17. Včeraj so dospela 

ministerstvu za notranje stvari vesti, da 
je novo obolelo na koleri 16 oseb, umrlo 

.pa šest. 

Dura j 17. Cesar je danes popofeidne 
vsprejel v posebni avdijenci novoimenova-
nega pomorskega atašeja pri angleškem 
poslaništvu na Dunaju, fregatnega kapitana 
Stewarta. 

Geitsralna stavka železničarjev 
u Franciji. 

Pariz, dne 13. okt. 
Kakor sem sporočil, da se utegne zgo-

diti, se je zgodilo : proglašena je generalna 
stavka na vseh francozkih železnicah in 
bržkone pride tudi do stavke pri metropo-
litanski (parižki podzemski) in mestni elek-
trični železnici ter do stavke drugih delavskih 
kategorij. 

Boj je proglašen na vsej črti. Po volji 
nainisterskega predsednika Briands pa to ni 
več boj, ki naj bi ga medsebojno izvojevali 
delavski — nacijolnodemokratičrrl sindikati 
— na eni ter železniške družbe na drugi 
strani, ampak boj, ki ga imajc izvojevati 
m§d seboj prvoomenjeni sindikati in državne 
avtoriteta. In soditi po sredstvih, ki jih ime 
na razpolago ena in druga vojujočih sil, 
ni težko predvidjati, kdo podleže v tem ne-
enakem boju. 

Izvzemši dveh kolodvorov, se vrši pro-
met na vse strani skoro normalno. Na ko-
lodvoru državnih železnic in na severnem 
kolodvoru je 90 odstot. uslužbencev v 
stavki, na vseh drugih železnicah pa se je 
It malo uslužbencev odzvalo pozivu za 
stavko in gotovo je, da energične — jaz bi 
rekel nasilne odredbe vlade odvrnejo mar-
sikoga, ki bi se sicer pridružil stavki, da 
tega ne stori. S tem je torej tudi že rečeno, 

da voditelji stavke dožive občuten mate-
rijalen poraz. — Pri tem 9e bodo pa vse-
kakor lahko sklicevali na to, da so mora-
lično oni zmagali, kajti pri nasilstvih, katerih 
se poslužuje vlada, je vsak vspeh stavkujo-
čih izključen že v naprej. Izvršenih je bilo 
namreč od strani stavkujočih več napadov 
na posamične železniške vlake, poško-

in gromovnika proti kapitalistični družbi ter 
sedanjega francozkega ministrskega pred-
sednika in branitelja iste kapitalistične druž-! 
be, Aristide Brianda, a menda bodo nave-j 
deni citati zadoščali. Gospod ] Briand pušča 
kakor ministerski predsednik zapirati de-
lavce, ker skušajo v praksi izvesti ono, kar 
jih je učil gospod Briand kakor revolucijonar 

dovanih je bilo več tračnic, prerezanih več!m socijalistični voditelj! 
brzojavnih in signalnih žic, kakor je to že 
navada pri takih delavskih gibanjih. Taka 
dejanja so kažnjiva povsodi in ne-le v Fran-
ciji in zato naj bi se poiskalo krivce ter 
jih dovedlo zasluženi kazni. Nekdanji soci-
jalist in revohicijonar, ministerski predsed-
nik Briand, ki je svoj čas v besedi in 
pismu propovedovat generalno stavko ka-
kor edino sredstvo za osvobojenje proletar-
cev iz suženjstva kapitališne družbe, pa je 
sedaj poiskal ntfci stari zakon iz leta 1845 
ter dal na podlagi tega a r e t i r a t i ves 
štrajkovski odbor. Na podlagi tega zakona 
grozi vsem članom odbora kakor moraličnim 
provzročiteljem nasilstev kazen: d o s m r t -
n o p r i s i l n o d e l o ! 

Človek ne bi mogel verovati, da so 
take stvari možne v svobodni Franciji. — 
Poleg tega je bilo aretiranih tudi mnogo 
drugih uslužbencev, med temi posebno ve-
liko stojevodij, ki so zapustili vlak, predno 
je dospel na svoje mesto. Francozki kazen-
ski zakonik predpisuje za ta slučaj zapor od 
6 mesecev do dveh let. Ti strojevodje bodo 
seveda obsojeni vsi brez izjeme. Vendar pa 
so francoski sodniki že v večih slučajih do-
kazali, da se ne dajajo izrabljati kakor orodje 
policije in vlade. 

Več železničarjev fci je b£o obdloženih 
raznih deliktov, so sodniki brez druzega 
oprostiti. 

Ironija usode je, da »mora nastopati 
proti generalni stavki železničarjev mož, ki 
si je prilaščal sam očetovstvo ideje gene-
ralne stavke kakor ncjvspesoejšega sredstva 
proti kapitalistični družbi. Ta mož je se-

! danrfi načelnik francozke vlade Aristide 
j Briand. Gospod Briand ima namreč za se-
li bo; zelo revolucionarno minolost. Bil je 
j to revolucijonarec in socijalist tako dolgo, 
] dokler mu je kazalo. Ko mu se je pa po-
nudil ministerski steiec, je mož takoj pre-
sedlal. In od tega še ^ ni tako dolgo i — 
Leta 1899, torej pred 11 leti, je go-
spod Briand na aekem shodu rekel med 
4&rugim: 

„Generalna stavka je vprašenje, kateremu 
sem jaz prav posebno posvetil svoja pro-
pagandistična prizadevanja. In jaz imam 
zadoščenje, daje prvi korporativni kongres, 
ki mu je bila stavljena predloga, isto 
sprejet — So to stvari, ki mi nareku-
jejo v nekem *ozlru dolžnosti o č e t o v -
s t v a * . 

Gospod Briand si je torej tu sam 
prilaščal očetovstvo ideje o generalnem 
štrajku. 

Vendar poglejmo dalje, kaj je še go voril 
revolucijonar Briand. 

„Ni torej radi dKetanstva, in še manje 
radi ljubezni do nasilstva (pour amour de 
la violence), če na£a stranka je in ostane 
revolucionarna, ampak radi potrebe in v 
nekem oziru radi usode. Ona bi bila 
znatno oslabljena, njena akcija bi izgubila 
mnogo na svojem vspehu, ako ne bi 
imela vedno v rokah močnega orožja s 
katerim vrči proti kapitalistični družbi po-
trebno protitežje". 

Mogel bi napisati še mnogo citatov, iz 
raznih govorov nekdanjega revolucionarja 

P O D L I S T E K . 

Hrepenenje 
Ljubavna zgodba. 

In prišel je nekdo, ki jo je nazival 
.Dudi*. Bil je nekoliko starejši od nje. Stal 
je pred njo v čisti, duhovitostjo prepojeni 
lepoti, prava harmonska popolnost lepote, 
brez nasprotij, brez ostro strogih prehodov; 
bil je kakor bel marmor obžarjen od solnč-
nih žarkov... Kakor poosebljeno hrepenenje 
njenih sanj je stal pred njo v svoji mlade-
niški nezrelosti in mehkobi. 

Čudno se jej je zdelo, da je imel ravno 
tako ime kakor drugi ljudje — Viktor 
Trunk. To ime jej je bilo pretrdo, in nazi-
vala ga je kar po svoje: Dori, s čisto 
mehkim „d*. 

Bila je to toplonežna, subtikia otroška] 
ljubezen, nekaka omehkuženost občutja dol 
omahljivosti volje« bolehavost duše po vro- * 

čem, nezadovoljivem stremljenju drug do 
drugega. 

Ko sta si — kar pa se je le redkokrat 
dogajalo — podala roki, se je oboje plo-
skev sprijelo, kakor dva magneta. In Ife z 
vso silo svoje volje sta zamogia odtrgati 
roko od roke — in potem sta si stala na-
sproti molčeča, vsa bleda in trepetajoča. 
Dolgo, dolgo nista spregovorila nobene 
besede in to zagatno, mučno molčanje ju je 
zavijalo va-se in pritiskalo k tlom kakor 
soparen zrak pred nevihto... 

Veliki, odraščeni niso umeli tega; jasnu 
jim je bilo samo to, da ju je treba ločiti. 

Nihče od njiju ni potožil. Nobene be~ 

Pa naj bi to ne bila ironija usode? 
Vendar, da bo ta ironija popolna, so se 
členi odbora stavkujočih, potem, ko so do-
znali, da so jih nameravali aretirati, podali 
v uredništvo socialističnega glasila „Huma-
nite44 ter naznanili g. Briandu, da so tam 
na njegovo disposicijo. A tu treba znati, da 
je bil Briand eden glavnih ustanovnikov 
„Humanite" ! Od tega je še-le sedem let! 
In ko je prišel danes zjutraj policijski pre-
fekt s tremi komisarji tn nebroj policisti, da 
bi izvršil aretacijo voditeljev stavke, so ti 
sedeli ravno pri eni mizi, na kateri je mon-
sieur Briand pisal za „Humanite" fulmi-
nantne članke v katerih je propovedoval 
generalsko stavko, ter sikal ogenj in žveplo 
na vso kapitalistično družbo. 

In s tem naj bo za enkrat dovolj o 
gospodu Briandu. 

* 
* * 

Povdarjal sem že zadnjič, da se nočem 
spuščati v vprašanje, da-li so zahteve želez-
niških uslužbencev opravičene, ali ne? — 
Vendar ena je po pojmih, ki jih imamo mi 
o pravici posamičnih individuov, izven vsa-
kega dvoma: da mora, kakor vsakemu dru-
gemu delavcu, tudi železničarjem biti svo-
bodno, da delajo, ali ne delajo, ravno tako, 
kakor je družbam na svobodo, da stavku-
joče uslužbence odpuste. Dolžnost države je 
v tem oziru edino le, da poseza vmes tam, 
k j e r b i s e k r š i l z a k o n . V tem slu-
čaju bi se torej borba razvila edino-le med 
delavskimi sindikati na eni in železniškimi 
družbami na drugi strani. In zmagal bi se-
veda oni, ki bi bil močnejši. Vsakdo pa ve, 
da tvorijo v vsaki taki borbi delavci 
slabejšo stran. To bi veljalo tudi v slučaju 
splošne železniške stavke; tembolj velja to 
v sedanjem slučaju, ko je sicer proglašena 
splošna stavka, a j e f a k t i č n o l e p a r -
t i j e 1 n a. Vzemimo pa tudi slučaj, da bi 
prišlo do generalne stavke vseh železničar-
jev. U tem slučaju bi res močno trpeli živ-
Ijenski interesi naroda, ker bi prenehalo 
dovažanja živeža v velika mesta. Nastala 
bi torej hitro velika draginja, od ka-
tere bi pa bili prizadeti tudi železničarji 
sami. 

S tem je pa tudi rečeno, da je tudi 
stavka železničarjev nož, ki reže na dve 
strani. Z generalno stavko bi železničarji 
vzpodrezali življenske sile tudi — sebi! Iz 
tega pa izhaja, da se je posledic, ki bi jih 
imela splošna stavka železničarjev za apro-
vizacijo mest bati le do neke gotove mere. 
To sem omenil zato, ker bi se to, kar se 
dogaja danes v Franciji, utegnilo, dogoditi 
kedaj tudi pri nas. In tu se treba zavaro-
vati že v naprej proti temu, da bi država 
— kakor sedaj na Francozkem — v boju 
med delom in kapitalom vrgla vso svojo 
avtoriteto na tehtnico kapitalu v prilog! 

Niko Ninič. 
* 

* * 

Štrajk končal. 
PARIZ 17. Včeraj zjutraj je zopet pričel 

v veči meri promet na severni železnici in drž. 
zapadni železnici. Položaj na drugih želez-
nicah je normalen. 

PARIZ 17. Štrajkovski odbor železni-
čarjev je sklenil opustiti nameravano uprizo-
ritev manifestacije in mesto tega sklicati za 
danes predpoludne velik shod v delav-
ski borzi. 

Atentat z bombo. 
PARIZ 17. (1*30 po noči). Pred stano-

vanjem nacionalističnega municipalnega 
svetnika in izdajatelja lista „Patrie", Mas-
sarda, je po noči eksplodirala bomba. Vsled 
eksplozije so bile na vseh oknih do tretjega 
nadstropja zdrobljene šipe. Na oknih vra-
tarjevega stanovanja so našli sledi krvi, iz 
česar sklepajo, da je bil ranjen provzročitelj 
atentata. Atentat je bil brezdvomno naper-
jen proti Massardu. 

Hrvatska ujedinjena samo* 
stalna stranka. 

—C.— Trinajsti oktober 1. 1910 po-
stane historičen dan v hrvatski politični in 
strankarski zgodovini. Ta dan je prinesel 
več važnih političnih dejstev: konstituirala 
se je „Hrvatska ujedinjena samostalna 
strankauy a prestali sta: „Hrvatska stranka 
pravau in „Hrvatska napredna strankau. 

Zginoli sta dve stranki, ki jima bo de-
lovanja v marsičem hvaležno zabeleženo v 
hrvatski politični zgodovini. 

Hrvatska stranka je začela delovati 1. 
1861. Nje začetnik je bil pokojni dr. Ante 
Starčević, nje program pa je bil hrvatsko 
državno pravo. Stranka prava je bila proti-
nagodbena in naprednega duha. V nje 
prvem začetku so se nje pristaši s pono-
som nazivali „stekliše". Ta stranka je zbi-
rala v svoji sredi svobodoljubne in nezavisne 
vrste za borbo proti narodnim sovražnikom. 
Bila je protimadjarska in protiavstrijska. 
Nje stremljenja so Šla za ujedinjenjem vseh 
hrvatskih dežel v samostojno celoto pod 
vlado Habsburžanov. — Lep in idealen 
program, ali za sedaj — neizvedljiv 1 To so 
pristaši stranke uvideli in so slednjič potom 
evolucije iz največih protinagodbenjakov po-
stali nagodbenjaki in duvalisti. 

Svojo lepo politično minolost, ki jepo-
menjala skoro neprestano borbo proti Khue-
novščini in za ustavne pravice hrvatskega 
naroda, je zaključila „Stranka prava- se 
svojim pristopom v novo „Hrvatsko ujedi-
njeno stranko". Storila je to zato, ker je 
uverjenje njenih voditeljev zahtevalo usta-
novitev nove velike in edinstvene stranke, ki 
naj se pripravi, da prevzame vlado nad hr-
vatskim narodom, da ga vlada ustavno in 
da brani nagodbeni zakon pred madjarskimi 
pretenzijami. 

Hkratu se „stranko pravo" je prene-
hala tudi mlada, simpatična agilna in veje-
vita v borbi za narodne pravice — „Hr-
vatska napredna stranka". Kratka jej je bila 
doba — obstajala je komaj šest let. Kratko 
jej je bilo življenje, ali velika delavnost jo 
je spremljala na vsem njenem delovanju. 
Zbrala je pod svojim okriljem veliko večino 
hrvatskih intelektualcev 1 Bila je to stranka 
v katere vrstah se je nahajal cvet hrvatske 
inteligence. Bila je to — reči smemo — 
stranka hrvatskih literatov, umetnikov, stranka 
hrvatske duševne aristokracije. 

Tudi ta stranka je izginola, kakor nje 
slavna predhodnica — stranka prava. Motiv 
njenemu zvršetku je istotako patrijotičen, 
kakor pri stranki prava. In tako je po tež-
kem in dolgem porodu na grobu dveh 
strank stopila v življenje nova stranka: 
Hrvatska ujedinjena stranka. Stopila je 

Samo nekaj krasnega, nekaj čudokra-
snega: kamin 1 Velik lombardijski kamin s 
široko ob steni plazečo piramidasto streho... 

Pozimi so naložili v kamin velikih, 
polen in zakurili... 

Tedaj je stala Iduna pred kaminom z 
razprostrtima rokama in pobožnim občutjem. 
Njej je bilo to kurjenje kakor sveto opra-
vilo. Stari belolasi hlapec, ki je opravljal to 
delo, se jej je zdel kakor kak sveti 
prorok. 

In potem, kadar je jelo tam notri pla-
meneti, ko se je vse razgrelo in ko se je 
namnožilv rudeče, tople žerjavice in so od-

sede ni bilo iz Eiiiu skakovale prasketaje svetle iskre: potem se 
Dečka so poslali "daleč proč v neko { e £k , iu č i l a ?k uPa i na tankem tapetu in zrla 

drugo mesto - v gimnazijo. Iduna je ostala * hrepenenja Polnimi očmi t,a v ognjeno 
v svoji stari okolici... moJ)*> 1° Je v svojem valovanju vleklo k SVOJI 

Vzrastla je bila v neki temni hiši; od 
zunaj je bila videti ta hiša zastarela, raz-
padla, notri pa je bilo urejeno po provin-
cijalnem smislu koraforta: —nobene mehke 
linije, nobene mirne ploskve, nobenih izred-
nih oblik, nobenih ubranih, harmonijočih 
barv, nič, nobene stvari, kjer bi obstalo oko 
— vse samo za vsakdanjo vporabo, same 
koristne, praktične in trezne stvari 

sebi s suvereno silo, da je podrhtevala v sveti 
bojazni pred tajnostnim čarom te rudeče 
žareče luč i , . . 

Po cele ure je lahkG tako prečepela, 
brez misli, brez želj kakor zavzeta in za-
topljena v izpolnjenem hrepenenju . . . 

Začeli so jej nagajati in so jo nazivali 
„ognjemolilka*. Še-le pozneje je pričela 
ume vati pravi pomen te besede, tunela pa 

tudi, zakaj je bila tako slaba učenka vero-
nauka. 

Formule so ji bile nič; šele tedaj, ko 
je prišlo govorjenje na vse užigajoči plamen 
svetega duha, tedaj je zableščalo razumno 
v njenih očeh. 

Tudi Viktor je presedel marsikatero uro 
pred rudeče žarečim kaminom ; morda neme-
nečse za kraj sam, marveč ker je bil sploh 
rad skupaj z Iduno, svojo Dudi. 

Pri njej je bilo drugače: ni si mogla 
predstavljati tega kraja brez Viktorja; oboje 
slik se je strnilo v eno samo. In če je bil 
Viktor že odšel, ona ga je še vedno videla 
pred kaminom, obžarjenega od rudečega 
ognja in prasketajoče žeravice... 

In to je bila bistvenost, njene otroške 
dobe: notranje, fantastično življenje. Oče, 
mati, otroci in drugi sorodniki so bili zanjo 
samo dozdevna bitja. Ona ni imela nobe-
nega družinskega čuta. Komaj je vedela 
kako pravzaprav izgledajo: oče običajen 
mož, in mati tudi običajna žena, za pol 
glave manjša in osem let mlajša od 
očeta. 

Slišala je praviti, da se njen oče m 
mati dobro umevata medseboj in da spa-
data dobro skupaj. (Pride še.) 
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v življenje s programom guvernamentalne 
stranke. Rodila se je z željo, da prevzame 
vlado na Hrvatskem, in z namenom, da 
ščiti hrvatske pravice. Rodila jo je politična 
potreba! Potreba edinstvene stranke, spo-
sobne, da prevzame vlado. Ali pa ni to 
čudno: rodila se je kakor vladna stranka, 
a prvi nje nastop je — opozicijonalen ! 

Nova stranka bo skupno s „Srbsko 
samostalno stranko" tvorila hrvatsko-srbsko 
koalicijo. Edina razlika bo ta, da bosta od-
slej v koaliciji zastopani samo dve stranki: 
„Hrvatska ujedinjena" in „Srbska samo-
stalna". 

Ban Tomašić je pozdravil novo stranko 
s tem, da je nemudoma — takoj zvečer s 
posebno izdajo uradnega lista — razpisal 
volitve za dan 28. t. m. 

Z obali Jadranskega morja pozdrav-
ljamo novo stranko bratskega hrvatskega 
naroda. Želimo jej obilo vspeha na korist 
vseh Hrvatov. Nje vspeh bo tudi naš vspeh, 
ker smo kri ene krvi in kost ene kosti! 

Po zaključenju dež. zbora 
goriškega. 

V G o r i c i 15. okt. 
II. 

Nastaja še vprašanje: ali in v koliko 
bo razpust dež. zbora vplival na bodoče 
razmerje strank v deželnem zboru ? Glede 
Italijanov mislimo, da ostane razmerje kakr-
šno je danes: 9 liberalcev in 6 pristašev 
katoliške ljudske stranke. Na slovenski strani 
pa bi utegnile prinesti nove volitve popolen 
preobrat, ki bi se odbijal tudi na Italijane 
in bi vplival na sestavo predsedstva in 
odbora. 

Pomisliti treba namreč, da se je Gre-
gorčičeva stranka preživela in da bi bila že 
zdavnaj razpadla, da je niso venomer kr-
pali z nestalnimi elementi iz drugih strank, 
ki so radi osebnih koristi, udobnosti ali pa 
odvisnosti prestopali pod laško-slovensko 
zastavo dra. Gregorčiča. Takih ljudij je tudi 
v tako malem narodu, kakor je slovenski, v 
izobilju. So pa največji balast in nesreča za 
vsako stranko. Kajti ti ljudje so vedno prvi, 
ki zopet zapuščajo dotično stranko kakor 
hitro jo je zadel kak občuten udarec; oni 
so prvi, ki jo v najhujši stiski puščajo na 
cedilu. 

Dr. Gregorčič se je preobložil s takim 
blagom, s katerega pomočjo se je sicer do-
slej vzdrževal na površju, a bo zato sedaj, 
ko je dobil zasluženo pljusko z Najvišjega 
mesta, občutil neizogibne posledice. To, 
kakor tudi rezultati raznih zadnjih volitev 
nas opravičujejo v domnevanje, da se pri 
eventuelnih novih volitvah prav lahko zgodi, 
da se dosedanja slovenska večina prelevi v 
— manjšino. 

Utegne pa priti še hujše, namreč to, da 
ne bo več izvoljen niti jeden izmed po-
slancev sedanje slov. večine, ker jih utegnejo 
izpodriniti novostrujarji, ki so dobro orga-
nizirani in ki gotovo ne opuste prve prilike, 
ki se jim ponudi, da popolnoma strmogla-
vijo Gregorčiča. 

Skrajna pobitost v vrstah laških libe-
ralnih poslancev priča, da tudi oni računajo 
s takimi eventualnostmi. Motil pa bi se 
tisti, ki bi menil, da je tudi dr. Gregorčič 
sam obupal. Mož ima neizcrpljivo zalogo 
iznajdljivosti in upa še vedno, da se izvije 
iz zanjke. Oprijemlje se zadnje bilke, raču-
najoč z gospodarsko krizo, ki ovira na-
rodno-napredno stranko v njenem razvoju. 
Gregorčič stavlja svoje nade na naključja in 
slučaje, ki bi utegnili nastati iz te krize. 

Zato je prav, da stoji narodno-agrarna 
stranka na straži, kajti gotovo je, da laško-
liberalna-slovensko-klerikalna zveza snuje 
najzavratnejše načrte, da bi si rešila življe-
nje tako ali tako. 

V petek zvečer se je vršilo pod pted-
sedstvom dra. Pajerja tajno posvetovanje o 
položaju. To je znak, da moramo biti pri-
pravljeni na presenečenja. Vsekakor je pričako-
vati v bližnjih dneh dogodkov, ki vsaj ko-
likor toliko razjasnijo politično obzorje. 

Deželni zbor istrski. 
Demonstracije na galeriji proti slovanski 

manjšini. 
KOPER 17. Predsednik je otvoril sejo 

ob 2. uri popoludne, dal čitati zapisnik. 
K zapisniku se je priglasil za besedo posl. 
S p i n č i ć s prigovorom, da zapisnik prej-
šnje seje ne vsebuje vsega, kar se je v 
seji razpravljalo in govorilo. Potem so go-
govorili o istem predmetu posl. dr. T r i -
n a j s t i č, dr. K u r e l i ć , dr. C e r v a r , 
dr. P o š č i ć in dr. Z u c c o n. Ko je ta 
poslednji ponovil svoje opazke tudi v itali-
janskem jeziku in očital predsedniku, da ne 
spoštuje zakona in poslovnika, je poslednji 
reagiral, kar je večina odobravala, manjšina 
pa protestirala. Galerija je začela bučiti in 
žvižgati. Predsednik je dvakrat posvaril 
galerijo, a ko to ni koristilo, je prekinil 
sejo in dal izprazniti galerijo. Tu so začeli 
zopet žvižgati in prepevati ,1* inno della 
Lega", kričati: Fora i ščavi! in Evviva l' Istra 
itaiiana fj 

Slovensko - hrvatski poslanci so prote-
stirali in žvižgali, dočim so razni poslanci 
večine ploskali izzivalnemu žaljenju z ga-
lerije. — 

Ko pa je bila galerija izpraznjena, je 
predsednik zopet otvoril sejo in podal be-
sedo posl. dr. Z u c c o n, Id je nadaljeval 

i svoj govor hrvatski v prejšnjem smislu. 
! Zatem je siavil posl. B e n n a t i predlog, 
da se razprava prekine, utemeljevaje ga z 
nekim paragrafom poslovnika. Predsednik 
je hotel dati ta predlog na glasovanje, 
proti čemer je manjšina protestirala, na kar 
je predsednik odnehal. O tem predlogu je 
začela debata v kateri je prvi govoril posl. 
dr. T r i n a j s t i č, ki mu je prišel Benna-
tijev predlog kakor nalašč za o b s t r u k -
c i j o in je iskal po vsem poslovniku 
utemeljitev Bennatijevega predloga. Citiral 
je in čital paragraf za paragrafom, tolmačil 
ga po hrvatski in italijanski. Pri tem ob-
strukcijonistiškem govoru je bilo smeha po 
vsej dvorani in je posl. M a n d i ć z raznimi 
dovtipi in mejklici podpiral obstruk^cijonistiški 
namen. 

Posl. B a r t o 1 i je predlagal, da se 
zopet otvori galerija, da bo seja javna in 
da se o predlogu Bennatija razpravlja. Pri-
javili so se razni govorniki. Predsednik je 
dal na to besedo glavnemu contra-govorniku 
d ru Z u c c o n u, ki je v dolgem in krasnem 
govoru preciziral pravno stališče slov. 
manjšine in sicer v hrvatskem in italijan-
skem jeziku. 

Dokler je Še posl. Zuccon govoril, mu 
je bilo namigneno, naj konča, ker bo seja 
zaključena in napovedana za jutri ob 
10. uri. 

Zuccon je zaključil svoj govor in pred-
sednik sejo. Obstrukcija je s tem dosegla 
svoj namen. Pripominjamo še, da je bilo 
med debatama par glasovanj po imenu. 

Dnevne novice. 
Iz kneževine Monako. Knez mona-

ški je podelil občinskemu zastopu v Mont-
carlu ustavne pravice in dovolil v ustano-
vitev državnega zaklada. 

Domače vesti. 
Lahonske — lumpari je ! Minole dni 

smo čitali v laških glasilih o groznih bar-
barstvih, ki da se dogajajo med istrskimi 
Hrvati. Opisovali so bratski hrvatski narod 
v Istri, primerjajoč ga vandalom — divja-
kom. Predbacivali so našemu ljudstvu v 
Istri, da je barbarsko, ker si pokončuje trte 
medsedbojno, tako, da je krajev, kjer so ti 
„divjaki" porezali eden drugemu vse trte 
do zadnje 1 Ko smo čitali to, nam je 
prišla na misel pravljica o treh miših, ki 
so, zaprte v pasti, pojedle ena drago tako, 
da so ostali le še — samo repovi! 

O rezanju trt, ki je obsojamo tudi mi 
— brez ozira, kdo je je zagrešil —, pa 
moramo lahonom povedati, da s o b i l i 
o n i p r v i , k i s o z a č e l i r e z a t i 
t r t e n a š i m na P o r e š č i n i , kar 
je bilo odzvalo odpor, je torej ta vanda-
lizem, barbarizem itd. seme njih sadovnika 
in ne naše! 

Vse zlo, ki se dogaja po Istri, so za-
sejati med naš narod istrski Lahoni! In ako 
se tu pa tam ost teh nelepih lahonskih 
naukov obrača proti Lahom samim, naj ta 
zlodejstva, ako se res dogajajo, zapišejo 
na rovaš sebi in ne nam ! 

Te dni smo čitali grozno bruhanje na 
vse, kar čuti narodno v poreškem okraju. 

Napadali so duhovnike in učiteljstvo, 
ker da ti fanatiki hodijo v Novovas pri 
Poreču delat zgago med tamošnje Itali-
jane ! ! Celo orožništvo in železniško 
osobje je bilo napadeno, ker noče podpirati 
tamošnjih lahonskih aspiracij. 

Mi bi samo radi vedeli, koliko Lahov 
je v Novivasi ? ! 

V Taru je 6, reci Šest družin karnjelov, 
ki gospodujejo vsemu mestecu. 

Koliko teh privandranih Lahov je v 
Novivasi, nam ni znano. Gotovo pa je, da 
je tam le kak importirani učitelj, ki na 
laški šoli uči hrvatske otroke jezika „del si"; 
kak dukovnik-odpadnik, ali pa Flapov eks-
ponent-Italijan (kakor v Fontanah) in morda 
še par trgovcev, ki so prišli gladni v Novo-
vas ter se tam razkoračili in jeli zapovedo-
vati domačinom Hrvatom! 

Ta pest privandrancev naj bi za vedno 
terorizirala naše tamošnje mase ? ! Ne, ne, 
dragi lahončiči! Naše ljudstvo se probuja 
in polagoma otresa s sebe jarem, v katerega 
ste je bili vpregli — ko je Še spalo! Onim 
blagim dušam pa, ki to ljudstvo probujajo: 
tisočera hvala in le naprej! 

„Vandal" — ki ne 
razbija kavaren. 

O ti krščanska ljubezen. V nedeljo 
16. t. m. so v Rihenberku pokopati Sokola, 
ki je padel tako nesrečno, da je pozneje na 
ranah umrl. Rihenberški Sokoli so priredili 
nesrečnežu dostojen pogreb. A žal, da se 
sprevod ni smel pomikati po glavnih ulicah 
Rihenberka, ker je tamošnje žup. prepovedalo 
sprevod po sredi vasi in zato so morali Sokola 
nositi po stranskih poteh I / V svoji zagriže-
nosti je župan prepovedal mrliču, ki ni dru-
zega zakrivil nego to, da je bil član So-
kola, zadnjo pot po glavnih ulicah. To se-
veda tudi v imenu katoliškega krščan-
stva ! 

Doznali smo, da je bilo isti dan 
v Rihenberku pevsko društvo „Adrija", 
iz Barkovelj ki bi bilo zapelo gotovo 
zadnji pozdrav ponesrečencu, že za to, ker 
je to čin človekoljubja in ker vsak pošten 
Slovenec ne smatra Sokola za psa, ki se ga 
lahko skrivaj pokoplje. Slišali smo tudi, da 
ni bilo v sprevodu — duhovnika! 

Pač Žalostno spričevalo o kulturi in 
človekoljubju izvestnih ljudij, ki še ob od-

prtem grobu ne morejo pozabiti strankarskih 
strasti. O ti, krščanska ljubezen ! 

Branlbor. Tako se imenuje obrambeno 
društvo s sedežem v Ljubljani, ki naj bi 
delovanje družbe sv. Cirila in Metoda spo-
polnjevalo tako, kakor spopolnjuje nemška 
Siidmarka Schulverein. V ta namen bi dru-
štvo : nakupovalo zemljiška posestva, ki bi 
jih potem prodajalo Slovencem ali pa da-
jalo v najem pod čim ugodnejimi pogoji; 
preskrbovalo zemljiškim posestnikom, trgov-
cem in obrtnikom posojila pod najugodnej-
šimi pogoji; podpiralo z denarnimi sredstvi 
trgovce in obrtnike, ki so po nelastni 
krivdi prišli v nesrečo, ali bi hoteli začeti 
kako obrt ali trgovino ; podpiralo z denar-
nimi sredstvi tudi zemljiške posestnike, ki 
iz tehtnih razlogov ne morejo redno pre-
življati svoje rodbine ; vodilo kataster o 

1 posestnem stanju slovenskih zemljiških po-
i sestnikov, trgovcev in obrtnikov v jezikovno 
| mešanih krajih, ter v ta namen organizirati 
'ožje krajevne odbore in podružnice, ki v 
| svojem okrožju poizvedujejo o gospodarskih 
razmerah slovenskega prebivalstva in s pri-
mernimi nasveti poročajo svoje poizvedbe 
glavnemu odboru; združevalo slovenske go-
spodarske organizacije (gospodarske za-
druge, kmečka društva, obrtne zadruge, 
posojilnice) v smislu svojega namena. 

Društveniki so : a) častni člani, ki jih 
po nasvetu društvenega odbora izvoli občni 
zbor zaradi njihovih zaslug za društvene 
namene; b) ustanovniki, ki plačajo najmanj 
100 K na enkrat, ali v štirih obrokih, ki jih 
določi odbor ; letniki, ki plačujejo po 2 K 
na leto ; c) podporniki, ki plačujejo najmanj 
po 20 vin. na leto. 

Društvenik more biti vsakdo: moški, 
ženska, pravna oseba ali družba več oseb, 
ki se pri društvenem vodstvu ali podružnici 
svojega okraja oglasi, da hoče spolnjevati 
društvene dolžnosti. Društveno vodstvo za-
beležuje te oglase in sme odreči sprejem, 
ne da bi mu bilo treba povedati zakaj. — 
Društvo je ustanovljeno, kadar mu je pri-
stopilo najmanj 20 pod točko b) in c) ome-
njenih društvenikov. 

Podružnice se lahko ustanove v vsakem 
kraju, kjer je vsaj 20 društvenikov. Dru-
štveniki iz več sosednjih krajev se lahko 
združijo v eno podružnico ; večja mesta pa 
se lahko razdele na več podružnic. Vsak 
društvenik mora pristopiti k eni podružnici, 
a izvoli si jo sam. 

V slučaju, da je glavni zbor sklenil 
razpustitev društva, sklepa ta zbor, v katere 
namene se porabi društvena imovina. V 
slučaju pa, da bi oblast razpustila društvo, 
pripade njegovo premoženje družbi sv. Cir. 
in Metoda. 

V tu označenih ciljih društva je že po-
vedan velikanski pomen te obrambene or-
ganizacije, da bi bilo naravnost nečastno za 
Trst, ako bi ne bilo tu podružnice. Zato so 
tukajšnji voditelji sklenili, da se ustanovi 
taka podružnica in bo ustanovni zbor skli-
can v kratkem. 

Učiteljska gospodarska in kreditna 
zadruga se je ustanovila za ves avstrijski 
slovanski jug v nedeljo 16. t. m. v Celju. 
Ta zadruga bo v gospodarskem in socijal-
nem oziru. velikega pomena za slovensko 
učiteljstvo. — V načelstvo so izvoljeni : L. 
Ć e r n e, predsednik, A. G n u s podpred-
nik, Fr. V o g 1 a r blagajnik, F. B r i n a r 
tajnik; odborniki pa: N. K n a p i č , A. Pe -
se k in E. S l a n e . 

O namenu in programu te zadruge, ki 
postane gotovo zelo važen činitelj v naših 
slovenskih pokrajinah, sporočimo kmalu 
obširno. 

C. in kr. vojna mornarica. C. in kr. 
vojni ladiji „Cesarica Elizabeta" in „Panter" 
sta 15. t. m. dospeli v Colombo, kjer osta-
neta do jutri. Nato odplujeta v Aden. Vče-
raj je priplula v Smirno ladija „Taurus". Na 
ladijah vse zdravo. 

Slučaj kolere v Trstu. Bakteriologična 
preiskava odpadkov s sumljivimi znaki ko-
lere obolega italijanskega zidarja jos. Pap-
palepora, došlega te dni iz Benetk in doma 
iz Ruttigliana pri Bari-ju je bila sinoči do-
vršena. Diagnoza je ugotovila azijsko ko-
lero. Zdravstvena oblastnija je ukrenila naj-
strožje odredbe. 

Prva primorska gostilničarska za-
druga z o. p. v Trstu vabi tem potom vse 
slovenske in hrvatske gostilničarje na shod, 
ki se bo vršil v prostorih „Tržaškega pod-
pornega in bralnega društva" v Trstu, ulica 
Stadion št. 19, I. nadstropje d a n e s v to-
rek, 18. okt. ob 2 in pol pop. s sledečim 
dnevnim redom: 

1. določitev vinskih cen, 2. podraženje 
mesa in 3. druge raznovrstne koristi go-
stilničarjev sploh. 

Na ta shod niso vabljeni samo člani 
zadruge, marveč vsi gostilničarji sploh in 
sicer tudi oni, ki nimajo namena pristopiti 
k zadrugi. Ker je dnevni red tega shoda 
zelo važen, se je nadejati, da se ga udeleži 
vsak napredka želeči gostilničar. 

Vsem gostilničarjem so se odposlala 
tozadevna povabila potom pošte. Ako kateri 
po pomoti ali iz katerega koli vzrokani dobil 
povabila, naj se smatra tem potom povab-
ljenega in naj gotovo pride na shod. 

Narodna društva pa naj izvole poslati 
svoje zastopnike. Načelstvo. 

Za prvi Čajev večer, ki ga priredi 
„Slovanska čitalnica* prihodnjo soboto, vlada 
veliko zanimanje. Lansko leto so se pri nas 
v prvič priredili taki večeri in so se v tem 

kratkem času cenjenemu občinstvu že tako 
priljubili, da se sedaj že komaj pričakuje 
prihodnje sobote, ko se po vročem poletju 
prvič zopet snide v čitalniških prostorih. 
Vspored sobotne prireditve je vrlo lep in 
nam naše dame in sodelujoči člani priprav-
ljajo res krasen večer. 

Ker vlada zanimanje za prireditev tudi 
med nečlani se iste opozarja, da so dobro-

! došli gostje, le priglasili naj bi se pred so-
boto v Čitalniških prostorih. 

Cercle franco-illyrien de Trieste. — 
Interesiranim krogom javljamo, da so pravila 
našega društva vposlana v namestništveno po-
trjenje. Društvo ima pred seboj važno na-
logo in zasleduje resne cilje. 

Gojiti hoče namreč ne samo družab-
nost, ampak njegov pravi namen je, da se 
njegovi udje izvežbajo v francoski konverza-
ciji in da imajo na razpolago francosko 
knjižnico in francoske liste. Radi tega va-
bimo tiste, ki se hočejo spopolniti v go-
vorjenju francoskega jezika, naj se prijavijo 
v tozadevni knjigi, ki leži pri slugi „Slo-
vanske čitalnice". Prijavijo se pa lahko tudi 
članorr. pripravljalnega odbora: gg. dru. Ki-
sovecu, Mariju Perhavcu in Vadnale. 

Členarina znaša mesečno 1 K. Vsprejme 
se le omejeno število članov. ^ 

Pripravljalni odbor. 
Zlorabljen jubilej. Prejeli smo: Pred 

kratkim so prinesli slovenski časniki neka-
teri daljše, drugi krajše sestavke o 25-
letnici vseučiliškega profesorja gosp. dra. 
Štreklja. 

Zaslugam njegovim priznanje! Prav, 
da se poudarjajo in naglaŠajo sedaj, ko je 
stopil na zenit življenja. Ali je bilo pa treba 
o tej priliki teptati spomin njegovega pred-
nika, nepozabnega narodnjaka dra. Gregorja 
K r e k a ? V dno srca me je zabolelo, ko 
sem čital v „Slov. Narodu", ki mu je bil 
dr. Krek odličen sotrudnik — „Edinost" je 
mileje ravnala z njim — psovko „ n o t o -
r e n i g n o r a n t in š a r l a t a n " . Tako se 
meče kamenje na grob moža, ki je bil vse-
skozi zvest sin svojemu narodu in je po 
očetovstvo skrbel za slovensko mladino, 
kateri je vstanovil v Gradcu podporno dru-
štvo. Ali ni nobenega učenca njegovega, da 
bi se potegnil za čast učitelja in dobrotnika, 
ki se ne more sam braniti? 

Tržaška mala kronika. 
Tatvina v mlekarni. Predsinočnjim 

zjutraj se je lastnica mlekarne v ul. Acq«e 
št. 9, Pina Sigon oddaljila za par trenotkov 
iz mlekarne. To priliko pa je porabil neki 
neznanec, ki jej je iz miznice ukradel 
K 108. 

Zopet najden otrok. Kmetica Ana 
Remer iz Prošeka je našla minolo nedeljo v 
ulici S. Nicolo4-letnega dečka, ki je silno 
okal, ker je izgubil mater na ulici. — Iz-
ročila ga je policiji, kjer se je pozneje pred-
stavil Andrej Delpiero, stanujoč v ulici 
Pozzo bianco št. 3, in izjavil, da je ta 
otrok njegov, nakar so mu ga izročili. 

Zaradi tatvine. 45-letni težak Evgen 
Feigel, stanujoč v ulici Sergia št. 25 je bil 
predsinočnjim aretiran, ker je v ljudski ku-
hinji v ulici Arcata št. 2 skušal prodati več 
kosov perila katerih je bila baje lastnica nje-
gova sestra. — Ker pa se je izkazalo, da 
njegove trditve ne odgovarjajo resnici, je 
moral v luknjo. 

Zopet tatvina. Ko je zlatar Comincio 
Arnese, stanujoč v ul. Scoglio št. 3 pred-
včerajšnjim zjutraj kupoval ribe na ribjem 
trgu, mu je neznan zlikovec ukradel iz 
žepa denarnico s 58 kronami vsebine. 

Aretacija. Predvčerajšnjim je bil areti-
ran 26-letni težak Josip Smrekar, stanujoč v 
ulici Olmo št. 10, ker je na sumu, da je 
pred nekolikimi dnevi ranil v ul. Sette fon-
tane neko osebo. 

Na policiji, kjer je bil zaslišan, je izja-
vil da je bil le slučajno tam, kjer so ra-
njenca našli. — Ker se je pa pri svoji iz-
povedbi večkrat zapletel v protislovja, so 
ga pridržali v zaporu. — 

Okraden. Ribič Srečko Padovan je 
imel pri Mariji Tozzada v ulici Pešce št. 1 
sobo v najemu. Preevčeranjim pa je kon-
statiral, da mu je nekdo vlomil v kovčeg 
in iz istega ukradel znesek K 600. Kakor 
tat je na sumu 18-letni dijak Rajmund K. iz 
Dunaja, ki stanuje s Padovanom v isti 
sobi. — Bil je aretiran. 

Velika goljufija. Minoli februvar je g. 
Hektor Pandos, lastnik komisijske tvrdke 
Teodoro Pandos v ul. Caserma št. 13 spre-
jel v službo kakor knjigovodjo nekega Nor-
berta Herschmann. starega 32 let, iz Černo-
vic, in to vsled priporočila njegovega brata 
Davida, ki je bil že uradnik pri Pandosu. 
Nakazana mu je bila plača 200 kron, ki so 
mu jo pozneje povišali na 300 K. 

Pandos je imel toliko zaupanja, da mu 
je pred meseci poveril blagajno in pravico 
sopodpisa. G. Pandos je potem obolel in 
ostal dolgo časa doma. Ko se je povrnil v 
urad, sta brata Herschmann odpovedala službo 
češ, da otvorita tvrdko na svoj račun, dočim 
je Norbert istočasno zahteval dopust. Sedaj 
pa je prišlo na dan, da sta ogoljufala go-
spodarja za 12 tisoč kron. Bila sta oba 
aretirana. 

Koledar In vreme. — Danes : Luka 
evang. — Jutri: Peter Alk. sp. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
-H IS* Čete. — Vreme včeraj: lepo. 
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Vremenska napoved za Primorsko: Ve- s tem zamašil marsikatero vrzel, ki jo kaže 
činoma jasno; semtertja megleno. Zmerni zlasti nekoliko pomanjkljiva dramatizacija, 
vetrovi. i To delo rodoljubja je tudi naše občin-

s tvo^ k { je p 0 | n i | 0 d v o r a n o do 
I s p r e d a o t l i s c a . zadnjega kotička, z odkritosrčnim veseljem 

Odmevi z lanskih demonstracijah o pri- P o z d r a v i , ° i n d aJa I° svoj'emu navdušenju 
liki usmrčenja Ferrerja. 1 , z r a z a z dolgotrajnim ploskanjem in nešte-

3 

24-lctni mehanikar Rudolf Birsa, doma t i m i K S ? S / " ^ 
iz Trsta, 22-leini slikar Amadei Moroni I H ? predstave same moramo 
doma iz Milj, in 15-Ietni Josip Deroanc preciznost ka ero opažamo 
doma .> T r i , qp letošnjih nastopih naših igralcev. Ne iz Trsta, so se morali včeraj pred-
poludne zagovarjati pred sodniki: prva 
dva, ker sta bila tožena, da se nista po-
korila povelju redarjev, ki so dne 14. 

^ ' ° r b/ ( a . ' - ' ; r ° . p n l ' k i demonstracij proti k a k o r t u d i u k u s n a s c e n e r i j a , - v s e t o j e 

hiše Št. 31 v ulici della Barriera vecchia — 

v veseloigri, temveč tudi v resneji snovi ra-
zumevajo prikleniti pozornost občinstva na 
razvoj dejanja. Dobro naučene vloge, skrbno 
pripravljeni, točni nastopi, gladek tempo, 

bilo 
vspehu ne-

deljske predstave. — 
Kar se tiče nastopivšega 

Prva ^dva^sta" bila^torej^tožena g ' pri-
283 kaz. zak., a zadnji zločina javnega na-
silstva po § 87 kaz. zak. Obtoženci so vsi 
trije trdili, da so nedolžni. 

Redarji, zaslišani kakor priče, so o 
Birsi in o Moroniju povedali, da sta bila 
aretovana, ko sta bežala pred redarji po 
ulici Pondares navzgor. 

Redarja, Karol Urdič in Bogdan Mila-
tović ter redarstveni nadzornik Ivan Mi-
klavčič so pa izpovedali glede Derganca. 
Videli da so nekega mladega človeka, ko 
je, čepe na strehi poleg nekega okna, lučal 
opeko na ulico. Sli so v hišo in našli v 
stanovanju, kateremu je pripadalo ono okno, 
Derganca. Vsled tega je bil ta pozneje 
aretovan. 

Dergančev varuh Ignacij VVeiser in 
»jegova soproga in obenem toženčeva teta 
Magdalena, sta izpovedala, da sta z 
Dergancem skupaj gledala skozi okno na 
ulico. Džrganc je stal poleg njiju in ni =§ 
na strehi, kakor trdijo redarji, ter ni ničesar 
lučal na ulico. 

Ker sodišče ni bilo popolnoma pre-
pričano o krivdi tožencev, jih je vse tri 
oprostilo obtožbe. 

Speči krčmar. 
Že v številki od minolega torka, dne 

11. t. m. smo poročali o razpravi, ki je 
bila prejšnji dan pričela proti tožencem 
Antonu Skerlu, Angelu Stambachu, Josipu 
Bokaliču in Emiliju Gabersichu, ki so bili 
toženi, da so nekega večera minolega me-
seca okradli Dominika Cedolina, lastnika 
neke krčme v ul. deli' Ippodromo. 

Ko so si bili namreč naročili liter, so 
bili ponudili krčmarju čašo vina. Kmalu po-
tem, ko je on to vino izpil, ga je premagal 
sen in je sedeč zaspal pri neki mizi. Zbudil 
ga je malo pred 1. uro po polnoči redar 
Ivan Lenardič, ki je bil našel vrata krčme 
odprta, a luči v krč.ni ugasnjene. 

Povedali smo že zadnjič, da so vsi 
toženci tajili. Posebno je Emilij Gabersich 
trdil, da je bil on odšel iz gostilne še prej, 
nego ostali trije. Priča Terezija Sauer je pa 
trdila, da je videla z okna svojega stano-
vanja nad krčmo, da je bil on res odšel iz 
krčme, da so ga pa oni irije klicali nazaj, 
in da je on najprej odgovoril: „Mi no (azzo 
de ste robe1* (jaz ne počenjam tacih dejanj), 
a se potem vendar vrnil nazaj v krčmo. 
Ž njo da je bila na oknu 12-letna Cedoli-
nova nečakinja, Hema Cedolin. 

Na to je bilo sodišče sklenilo odgoditi 
razpravo, da se zaslišijo priče Hema Ce-
dolin, oškodovani Dominik Cedolin (ki je 
bil — in je še — v bolnišnici) in pa neki 
Josip Placuta. 

In včeraj je razprava nadaljevala. Hema 
Cedolin je videla Gabersicha priti iz krčme 
in ga je slišala izgovoriti one besede, na 
kar da se je vstavil na cesti. Ker je ona 
šla potem od okna, ni vedela povedati, če 
se je Gabersich vrnil v krčmo. 

Dominik Cedolin ni niti včeraj prišel 

znanje veliki požrtvovalnosti gospe Ponik-
varjeve, ker je v zadnjem trenutku drage 
volje priskočila našemu gledališču na pomoč 
— vsled hipne obolesti ene igralri se je 
isto nahajalo v veliki zadregi — ter tako 
sploh omogočila predstavo. — Vlogo Lojze 
(žena Mikule) je vkljub skromno odmerjenemu 
času izvedla dovršeno, celotno, in bilo bi 
želeti, da nam gospa večkrat nudi priliko, 
občudovati njene igralske vrline. Istotako je 
bila vloga brodolasnika Mikule (g. Bole-
slavski) v dobrih rokah. Tip tesnosrčnega 
starokopitneža, ki pa zna tupatam ubrati 
tudi milejše strune, je bil prav dobro 
zadet. 

Gospa Dragutinovičeva (Jelka) je imela 
takrat priliko razviti svoje izborne igralske 
sile tudi v drugem — resnem žanru. Njeno 
izvajanje je prevevala v dramatičnih trenot-
kih pretresuj. tragika; situvaciji odgovarja-
joče nijansiranje v raznih fazah dejanjskega 
razvoja in njene premeŠljene kretnje so ka-
zale umetnico, ki je popolnoma dorasla vsem 
zahtevam svoje težke vloge. 

S finim, v vseh detaljih natanko pro-
učenim nastopom je podal g. Dragu tinovič 
Jelki nega brata Nando*a. Figura tega kremen 
značaja in rodoljuba se mu je povsem po-
srečila ; — tudi g. Ilič (dr. Miro, brat Nan-
dota) se je po svojih rr.očeh potrudil. 

Popolnoma na svojem mestu je bil g. 
Ljubič (Kamilo). Prijetno nas je zadel nje-
gov topli iz srca prihajoč ton. V nedeljo se 
je izkazal ta igralec kakor res dobra, tem-
peramentna in svojo stvar z razumevanjem 
obvladujoča moč. — Le tako naprej I 

G. Stoka je izvel vlogo odpadnika 
Bertota z rutino. Njegova uglobljenje v zna-
čaj dokazujoča igra je delala jako realisti-
čen vtis ; zelo je ugajala tudi Rosina Berto-
va žena (g.ca. Železnikova), ki je jako na-
ravno nastopila v ulogi sočutjavredne ne-
srečnice. 

G.ca Mekindova (Marija) je zopet lepo 
pogodila svojo vlogo. — Iz njenega gibč-
nega glasu in kretenj popolnoma odmeva 
trenotku primerno duševno razpoloženje in 
ugodno vpliva njena igra na gledalca. Z 
živahnim in svežim humorjem pa je skrbel 
„narodni" gostilničar Šani (g. Požar) za 
smeh. Njegovo raznostransko jezikovno 
„znanje* je vzbujalo pri vsakem njegovem 

i " VPRAŠANJA In ODGOVORI 

Pojasnila BO brezplačna. Ozira se samo na pisma s 
popolnim podpisom. Anonimno — v kož! Kdor si 
ne Izvoli posebnega gesla, mu odgovorimo pod za-

četnima črkama priimka 
krstnega imena. — 

^ m . ^ ceuiima c 

Na željo cenj. čitateljev uvedemo v 
našem listu posebno rubriko: V p r a š a n j a 
in o d g o v o r i . Tu bomo cdgovarjali na 
razna nam stavljena vprašanja, in to vsaki 
ponedeljek. Tozadevna vprašanja se lahko 

ua razpravo. Prečrtana' j ^ b i r n j e g o v a , j j ^ J S f ) ' j?'1 

izjava pred preiskovalnim sodnikom, v ka- ^ ^ 
teii trdi, da so mu morali natresti v vino 
kak prašek, da je potem zaspal. 

Josip Placuta je izjavil, da je bil Gaber-
sich še pred 11. uro že pri njemu in da 
sta šla ob 11. uri in četrt skupaj domov. 

Sodišče je obsodilo Stambacha in Skrla 
vsacega na 7, a Bokaliča na 4 mesece 
težke ječe, dočim je Gabersicha oprostilo 
obtožbe. 

Naše gledališče. 
„ZIMSKO SOLNCE". 

V nedeljo se je zopet videlo, koliko 
rodoljubne ljubezni plamti v srcu našega 
ljudstva do svojih istrskih bratov-trpinov, in 
s kakim zanimanjem zasleduje uprav gi-
gantsko borbo istih proti nadvladju starega 
tlačitelja-ltalijana, ki jim hoče, opirajoč se 
na tradicijo, še vedno gospodovati I Z nape-
tostjo se je pričakovalo Car Eminovo delo 
»Zimsko solnce", ki nam na tako lep način 
kaže slike iz znanega miljeja. Avtor s svo-
jim globoko zasnovanim delom ni iskal 
umetnega dramatičnega efekta; predobro je 
vedel, da mu je treba podati le nekoliko 
slik, nekoliko prizorov, ki so vzeti narodu 
iz življenja, kjer se zrcali vsa njegova duša, 
in vspeh mu je gotov. Vodilna misel mu je 
bila zavzeti slovansko javnost za žalostne 
istrske razmere, povzdigniti ljubezen do tega 
naroda, do tužne rodne grude istrske. Ta 
svoja čustva je pisatelj izlil v tako živih 
barvah v primerno obliko in jim dal toliko 
prepričljive, v dušo segajoče besede, da |e 

pošiljajo po poŠti. V interesu vprašalca sa-
mega je, da pošlje jasno vprašanje, ker le 
na tako mu moremo dati točen odgovor. 
Mislimo, da s to novo uvedbo bo ustreženo 
mnogim našim čitateljem. 

P o s l a n o * ) 
IZJAVA. 

Podpisani izjavljam, da eventuelne dol-
gove, ki bi jih naredila moja soproga brez 
mojega znaja, ne b o m p l a č a l od danes 
uaprej. 

ŠKEDENJ, dne 17. oktobra 1910. 

Josip Dobrinja. 
*) Za članke pod tem naslovom uredništvo 

odgovarja le toliko, kolikor mu zakon veleva. 

Otanjti ifefcajojt drejo MMr ihB j t aaa t t r . 

Knjižica: OlnsbhraulttataipnNESTLE 

' Dunaj I .B i b e r e l r M M t t . 

Na obroke! J A K O B DUB?NSKY Na obroke! 
TRST — ulica deli' Olmo štev. 1, II. nadstropje — Trst 

Vela izta i z t o M s l o&M za psuofle in mannfaKlnriiesa M * 
8 V t e r m o š k e i n ž e n s k e s u k n j e . 

t G O D N I p O G JI Z A P L A Č I L A N A O B R O K E . Cen© b r e z k o n k u r e n c e . 

Odliko« pekcrnn in slodščičarno 
x zluto kolajno in kMž̂ -m na mednarodni obitnl razstavi 

T Londona leta 1909 

Acquedotto 15 - Podruž. ul. Miramar 9 
nM .̂Dia blatnemu t r i k r a t n:< d a n s v e ž k r u h . 
cbcinsitvu, da ima ^ i — « — 
J-rorih}*ln-C£ je tudi d̂ bro pres rbljt-na t rs^kotretuimi biš koti 
pesebne va £aj. Jma razna fina >ina )n Uk«-rjr v buteljkah 
'n fine desertne bomb«,ne. Sprejema caročila zi v-akovrstns 
torte, krokare i:d , kaki.r tudi v.-e predmete za speči. Ima tudi 
najfinejšo moko Iz najboijfiib jnllnoT po ..ajniJji eeui. 

- Ineif lett« t rnu vili re Viuu — Fiipcroci (IImIjm fb f i t f c » Tv#4 
Fe Ravnemu obČiDstvu z cdličn spoštovanjem VlIlIlU JII t l i l ( l I 5| 

VEDNO V ZALOGI : moderne in gosposke 
spalne sobe in jedilnice iz amer.* orehovine, 
hrastovine- in mahagonije; pisalne mize in 
obešalniki za obleke. Prodaja po konkurenč-
nih cenah. Via Madonna del Mare št. 6 

R E Z B A R S K A D E L A V N I C A . 

ANTON REPENŠEK 
k n j i g o v e z • Trata , v1a Geoilt* 9 

priporoča »lavnemn občinstvu 

svojo moderno urajen® delavnico. 
• kateri f>e izvrSujejo vh» t to atroko ^padsiiča 

dela točno In pa zmernih oenah. 
= = = = = rtVOJI K SVOJIM ! — = 

Mlekarska 0 zadruga 
= = = = = v Senožečah — 

o d d a z novim letom 

mleko v zakup. 

Svetloba stotih sveč 
•» stroškom l'/i stotinke n» uro Brez tekočine, brn 
dima. brez vsake mrežiee — Ltlč li& benzifl 
„TITIJS" je najbolji, najbolj perfektni 
in najbolj ekonom iČni način raza etljave. Cenik zastonj. 

GASPARI 8t M1CHELICH 
ulloa F. Venezlan it. 18, Trat. TELEFON 24-19 

1 

,Coffe Goldoni' 
Trst Piazza Carlo Goidoni št. 2 
Pijače naravne in prve vrste. Časopisi 

in ilustracij«'. POSTREŽBA TiCSA. 
Za o bilen »bisk se najto^ieje prp roža 

FRANJO MARISŠRK. 

JL Jk 

\ TRATTORIA 
,«51 

„Air Antlca Pompei 
Trst , P j?zza Carlo Goldoni 4 

Priporoča se slavnemu občimtTn. - Toći se ir rstno 
»ino: terao, istrsico, furlau»bo in bel«. Š eiufeltlako 
pivo. DouiaCa kuhinja r raznovrstnimi mrzlimi in 
gorkimi Jedili. — Za obilen ot.isk se toj'lo priporoča 

FR dLZVJO MARIlSSBK. 

3E •r 

ravnatelja deželne porodilnlce v Brnu. 

G. / . SJERRA VALLO 
Trst. 

Zadoščenjem Vam naznanjam, da sem dosegel v tem zavodu z 
Vašim izdelkom SERRAVALLOVO KINA-VINO Z ŽELELOM (Vino 
di China Ferruginoso Serravallo) mnogo izvrstnih vspehov pri bolnicah 
na katerih sem opazil hitro ozdravljenje. Priporočal je bom vsakikrat, 
ko se bo nudila prilika. 

BRNO, 14. oktobra 1895. Prof. H. RIEDINGER. 

% 

POHIŠTVO 
SOLIDNO: in : ELEGANTNO 
W PO ZMERNIH CENAH 

RAFAELE ITALIA 
TR8T - V<A MALCANTON • TR8T 

Trst * Via Arcata - Angolo via Sapone it. 9 - Trst 

»» AH* Artigiano 
% 

44 

Trst, via Arcata — Angolo via Sapone 9 
% 

izgotovljene obleke 
za moške in dečke. - - Izbor hlač in srajc za delo. 

Trst - Via Arcata * Angolo via Sapone št. 9 - Trst 

Jb 3 1F 

F. VIĐALI, Trst via S. Lazzaro 22 
M T Prejemi je naročbe, poprave In CiSčenje vsakovrstnih kožuh o vin. 

Shranloje kožuhovlne z Jamstvom zoper kakorino si bodi Škodo 



B.ran I V » E D I N O S T c št 28* . V Trstu, oktobra 1910 

»astopu veselost. V takih vlogah je narav- Ije. Ravno tako, kakor je Ažbe, je tukaj s mili i « tudi dosegli, da je naš mali *arod 
nost neprekosljiv i svojimi najboljšimi deli, — omenjamo le zaslovel po njih umetnosti, daleč Čez ozke 

Konsekventen in dober v svoji kreaciji sliko .Pevska vaja" — zastopan tudi Jurij meje naše domovine. Spomnimo se one pa-
te bil g Bratina — Ostale več ali manje Š u b i c, ta slavni slikar in ljubljenec na- noge kulture, one naše revne pastorke — 
značilne vloge so tvorile skladno spopolni- šega naroda. Vidiš tu skico in izdelano naše umetnosti! In poklonimo se jej z uda-
tev k harmonični celoti te toli lepo vspele sliko „Priprava k lovu", impozantno sliko nostjo in hvaležnostjo • srcu in občudo-
predstave. — !-Sv. Ciril in Metod? in druge. Sploh lahko van jem • očesu. 

Vkljub vsem tehničnim pomanjkljivostim rečemo, da so vsi Subici, oče in sinovi, 
—ki— 

vrata 9. 1715 

VKIIUU vsem iciiuituuu puuioiipij..v»Mu. " " " " ' i " " — . » , ' " ' Žedna anhie* c rfvPma nnuteliama 
našega odra so bili odmori med posamez- združeni na tej razstavi v polnem številu z; O d d a S6 „ delavca MrfSS?&13 
nimi dejanji prav kratki in kakor pri mino- j najlepšimi svojimi slikami. Subici so med i -
lih predstavah, je bilo občinstvu tudi minolo' nami Slovenci in tudi v tujini, — spomnimo 
nedeljo mogoče, poslužiti se tramvaja. j se le Jurija in Janeza —, dobroznana umet-

Pevskemu zboru Št. fakobske čitalnice niŠka rodbina : vsi, od prvega do zadnjega 
gre toplo priznanje za vbrano petje in krepki skozi dve generacij, so bili nenavadno ve-
nastop. Istotako ima tudi vojaška godba Šči in navdušeni slikarji. Koliko cerkva, ko-
svoj delež na nedeljskem vspehu. Svirala je liko altarjev in privatnih stanovanj dičijo precizno in zabavala občinstvo. 

Kakor čujemo, se ta ljudska igra na 
praznik sv. Jušta 2. novembra, kakor po-

njih umotvori ! 
Njim se častno pridružuje L a n g u s, ki 

je po historičnem redu prvopočetnik v tej 

„PRI STARI BRESKVI" v ulici 
Belvedere štev. 17 se toči iz-
vrstno pivo in vino. 

novi popoludanska predstava. In tako bo r a z s t a v i . Langus, ki je bil rojen v Kamni 
P ra¥- Gorici pri Kropi na Gorenjskem, je bil sla-

* * * ven slikar že v tridesetih letih minolega 
Po treh tako lepo vspehh predstavah stoletja. Koliko altarjev, koliko portretov in 

bomo imeli, kakor čujemo, prihodnjo ne- drugih krasnih slik je ustvarila njegova 
daljo v našem gledališču nekaj posebno le- r o k a f Najslavnejši pa je bil kakor slikar 
pega. Vprizorijo kar dve igri: dvode- fresk Omenjamo le krasne nastropne freske, 
janko 1 

„Vampirji" 
in enodejanko 

„V civilu*'. 
.Vampirji" so igrokaz iz 

življenja, lepo delo. polno najlepših 
t e n c. 

„V civilu" je enodejanska burka, 

gledališkega 
s e n-

ki se nahajajo v frančiškanski cerkvi v Lju-
bljani in ki so bile potem restavrirane, ali, 
žalibog, ne posebno srečno. 

Za Langom nahajamo tu W o 1 f a z 
njegovimi izbranimi slikami. Gotovo bodo 
njegove krepke in tople slike zanimale vsa-
kega obiskovalca. Ne moremo podrobno 

ki naštevati vseh slikarjev, kajti danes ni naš 
mora pozabavati vsakega, ki jo vidi. Deja-, namen, da bi prinašali k ke podrobnosti, 
nje je vzeto iz vojaškega življenja. ali celo oceno, marveč hočemo le opozoriti 

našo javnost na to priliko njim, ki si hočejo O obeh igrah še spregovorimo. 

Tržaška gledališča. 
POLITEAMA ROSSETTI. Nocoj 

osmi uri Verdijeva opera „Traviata 
EDEN. Danes zvečer navadna 

predstava. — 

Društvene vesti. 
Podružnica „Glasbene Matice" 

ogledati in proučiti razvoj in stremljenje 
| naše umetnosti od leta 1830. do danes. Se-

ob veda je na razstavi častno zastopana tudi 
j vsa naša moderna in ves naraščaj, kajti ena 

varijete dvorana je pridržana Šolskemu oddelku. — 
Tako bo ta razstava velezanimiva za vse 
obiskovalce, ker vsakdo najde stvari, ki 
bodo ugajale njegovemu ukusu in ki ga 
bodo zanimale. Ne bodi torej zavednega 

v Slovenca, ki bi šel brezbrižno okoli Jakopi-
Trstu. Danes zvečer točno ob 8 uri pevska i čevega paviljona, ne da bi ga ne posetil. 
vaja za moški zbor. 

Prosim polnoŠtevilne udeležbe. 
Pevo vodja. 

Tržaško kolesarsko društvo „Bal-
kan" priredi plesno zabavo v soboto 5. 
novembra t. 1. v prostorih „Trgovskega iz-
obraževalnega društva v ulici S. Francesco, 
Štev. 2. Ob tej priliki se razdelijo nagrade 
dirkačem zadnje društvene dirke, ki se je 
vršila dne 7. avgusta t. 1. 

Pevsko društvo „Zarja" v Rojanu 
naznanja p. n. pevcem, da bo prihodnja 
pevska vaja jutri, v sredo 19. t. m. ob 8. 
uri zvečer in potem vsako s r e d o in ne v 
četrtek, kakor je bila do sedaj. Novi pevci 
dobrodošli f 

Odsek tržaškega Sokola v Rojanu 
priredi v nedeljo v veliki dvorani konsum-
nega društva V Roianu „plesni venček", ki 
začne ob 6. pop. in konča o polnoči. 

Vstopnina za nečlane K 1*—, za člane 
50 stot., gospice 40 stot., članice 20 stot. 

Odsek ima vsako soboto plesne vaje od 
8. do 11. ure zvečer. 

DAROVL 
— Za svetoivansko podružnico družbe 

sv. Cirila in Metoda je daroval gosp. 
tevž Kunstič 1 krono. 

Srčna hvala ! 

Ma-

Književnost in umetnost 
Umetniška razstava v proslavo 80-

letnega rojstnega dne cesarja Frana 
Josipa 1. v Ljubljani v Jakopičevem-pavi-
ljonu se je otvorila v ponedeljek dne 17. ok-
tobra 1910. Neumorni vodja naše umetniške 
čete R i h a r d J a k o p i č se je spravil na 
ogromno delo sestave jubilejne razstave v 
proslavo 80-letnice našega vladarja. Ta raz-
stava bo obenem tudi jubilej našega na-
roda, jubilej naše slovenske upodabljajoče 
umetnosti ; kajti obsezala bo vse, kar je 
naša domača umetnost ustvarila tekom dol-
gih let. Osemdeset let razvoja, osemdeset 
let napredka in boja na polju kulture, na 
polju umetnosti. 

Oglejmo si nekoliko prostore muze. V 
srednji dvorani, ki je razdeljena interimnimi 
stenami v 2 oddelka, vidiš v sredini v krasno 
urejenem, z živim zelenjem odičenem za-
kotju impozantno poprsje našega vladaija. 
ki je diči lavorjev venec. Umetnik gospod 
B i z j a k je ustvaril to glavo tako, da se ti 
dozdeva kakor da bi vladar z milim, oče-
tovskim pogledom motril vsakega obisko-
valca. V tej dvorani se nahaja še en „oče", 
ki je z neskončno ljubeznijo in neumornim 
trudom ščitil, negoval in vzgajal slovensko 
umetnost. To je svetovno znani in priznan 
slikar-umetnik, nestor vse naše današnje 
moderne umetnosti, starina A n t o n A ž b e . 
Ažbe, ki se je bil kakor slikar nastanil v 
Monakovem in si otvoril tamkaj od države 
priznano in privilegirano šolo, je bil vzgo-
jitelj vseh naših umetnikov, ki reprezentirajo 
danes našo moderno. Žalibog, ga je smrt 
le prekmalu iztrgala iz njegovega delokroga. 
Gotovo pa si je s tem, da je širil sloven-
sko umetnost in vzgajal s takim uspehom 
naš naraščaj, pridobil nevenljivih zaslug za 
naš narod. Kakor čujemo, nameravajo tudi 
naši domači umetniki, njegovi dosedanji 
učenci, proslaviti njegov spomin na čisto 
poseben način. — Ozrimo se nekoliko da-

To bi bil naravnost greh, ako bi prezirali 
to kulturno in posebno za nas Slovence 
tako važno podjetje. Že pieteta do naših 
veleduhov, če že ne zanimanje in ljubezen 
za našo umetnost, mora kreniti naše korake 
v razstavo. 

Občudujmo vstrajnost in ljubezen onih 
mož, ki so nesebično in — recimo kar od-
krito — Često stradajoč stremili k onemu 
idealnemu cilju, pravi umetnosti, ki so stre-

C. De Vecchi Z L Skeil 
nasledniki A. FONDA 

Trst, ulica del Bosco št. 17, Trst 

zaloga • ovsa 
kla je in otrobom. 

S E N O p r v e v r a t e p o 7 K . O v * » B e n p o 17 
K . D e t e l j a p o 7 50. Og rak t o v e s p o 19 K . 
Otzobl „ V " p o 15*6 0 K . — Po 100 kilogramov 

t a malo za razprodajo 

@@@@@@ 

Jabolka 
raznovrstna, fina, namizna in za 
mošt ima na prodaj 

IVAN KOVAČIČ 
K O Z J A N E pošta Divača KOZJATNE 
Razpošilja v vsaki množini. - Cene zmerne. 

n 

KrolaCnica za civiliste m vojake 
Fran jo Po lanec 

v Trstu, via S. Giaccmo (Corso) 6 IL n. 
Priporoča stavnem občinstva In voj»5.va TA v-ftko 
vrstna dela Blag. prve vrste, dela solidno, eene zsisrne. 

I = = l l = = l 

peter Jeraj 
Zaloga pohištva 

Ulica Vincenzo Bellini 13 
vogal ulice S.ta Caterina TRST 

T S f f k i n e m a t o g r a f t M I r i a " 
Elegantna dvorana, sestavljena po najmodernejših načrtih. 

Vsaki torek, četrtek in soboto nov program. 
VSTOPNINA.: I. mesto 30 Tin., otroci ii ?ojali 20 m. II mesto 20 m, otroci \i r\m 10 ?. 

/ S t 
r(c 

3 E :C=J L 

V i a Santa Caterina štev. 13 
1E3J 

Č r e v l j a r n i c a 
katera se je nahajala na Piazza Nuova Stev. 1 (vogal Santa Caterina) 

se je preselila v Via Santa Caterina štev. 13. 
P1 n 1 r o = i i = j l 
nm 
i s 

Velike nove prodajalnice pohištva in tapetarij ~ 

: : P a o l o G a s t w i r t b : : 
TUT, al Stadion S -1 - Telefon Z2-85 (lita { M a m Fenlce) 
Dva oddelka: Fino pohištvo — Navadno pohištvo. Cene zmerna. 
Bogata is bera isbera popolnih aob od s o o do 4 0 0 0 kron. Jedilne sobe. Borejemae 
in kadilne dvorane • naj uo vej Sem slogu. — SPECIJALITETA : Železno in medeni/pohištvo 

Begata izbcra vsakovrstaih stolić — Popolne opreme in posaseza! deli. 

FRIDERIK SCHWARZ 
Trst, Via Valdirivo št. 3, Trst 

Zastopnik : znanih : mlinov 
SZMOLENSKY & COMP. 

•••• SZABATKA •••• 

Prul parni mlin BGRtaftn 
A k c i j s k a družba parnih mlinov 
Baja. — Zastopnik za Tr8t, Go -

riško, Istro in Dalmacijo. 

N a j b o l j š e g a č e š k e g a i z v o r a 

CENE : GOSJEGA 
: : PERESA : : 
ZA POSTELJE. 

1 kg rsjavib dobrih •AeMoih 
»kg K S 40, bolj Si h K *'80, b«-
ili 4 K belib • pubom K 
) kg belih najti u Hita (4*1-

Blb E 6 40iu K 8, i kig».w«K» 
pnh a rniaT it E In 7 E, bele fine 10 K. na ft noj i puh • prs H 
K P r i narod tri .1 kg franko U g o t o v l j e n e pos te l j a rm»U-
«*ga, modr ga, bfsi-ga ali rumen, ga go«touilne»:a Haa*i'.j.v 
l o eja 1*0 cm doVa in i*D cm i roka i 8 podrijtlaTjtu,-* 
PO hO cm dolgima in 60 Širokima, napolnjenima a »orim, 
sirim etlo l pež im, m. takim poit-lj'1'" perj'»» Kron 10 
P o l o p t r n i c e *0 K ; pernic« K ; posamezna ra e 10 b., 1 1 , 
14 K in 16 K ; blazine 3 K, 3 K 50 ln l K; p*rnieo 100 cm olge, 
140 cm ftinike 1» K, U K 70, 17 ti. »O la * 1 K ; blanlne »O n 
cm doUe, 70 cm Sirote 4 K :0, 5 K SO, 5 K 70 ; p̂odnĵ  
pernice s trdnega, ćrtanegi gradla ISO cm dolge, 11* »nt 
»iroke, 18 K b0, >4 K S®. PoJil n »e po pofieiju od 11 «ou 
dalje frauk«. — Premeaa dw»o<J«na, r »primarno U*nar 

nazaj, ivattućui ceniki gratis la Cmuko. 
& BENISCH * DBjjgjffl Si 165 Sum Vj CfflfrL 

HIMIII I II II III i 

B o g e : 
m 

ura- t 
ima »Tojo 

novo 
Icilnlco 7 ur 
v TRSTU, ulica g 

Vir-cen. Bellini 13 
nasproti cerkve 

(•v. Antonu novega. 
Vsakov. verižic 
po tov cenah. 

Avtorizovana dunajska šola. es& 
— — ustanovljena — — 

rezanja oblek, izdelovanja oblek in perila 
A f l A N O V A K - T R S T 

n l i oa San I . a z s a r o l 6 , I I I . 

j 
Limiment Capsici Comp 

nadomestek za 

sidro Paln - Ejpeller 
Pri nakupa tega prianano i'bornega 
»red»*.ra aa Jrg ieoie, ki »e |> TrloM 
•koro • T&eh lekarnah, n»j -e vt-dio 
pnai oa > ant eno asamLo ,.8IUBO" H 
Dr. Richter-ja lekarna 

,,K ZLATEMU ASOELJU 
£ll2abeth8^ras3€ No. 5 nea 

TRtfljRl SLOUAtll 
po raznih opravilih, imajo najlepše in najpri-
merLejSe zbirališče v dobropoznuni 

: : 3 { a v a r n i U n i v e r s o 
ki se nahaja na trgu prfril .Narodn. domom* 
fit. 1, uprav nasproti res avracije „Balkan". V 
kavarni ho poleg izvratne tave ua raepolago 
vsakovrstni likerji u razni slovenski, nemSfei 
in la?ki časniki in vbj boljSe ilustrov. reviie. 
Za o ' ilen obisk ne priporoča FRANJO BOJC. 

m i m n . D . O . 
ki jo sedaj vodi g. HENRIK KOSIČ je 

popolnoma na novo preurejena 
in po najmodernejem slogu slikana. Točijo 
se različna pristna vina. Ob vsakem času 

se dobijo gorka in mrzla jedila. 
Gostiln* j e oivorjena vsako soboto in 

nedeljo do 1. ure popolunoči. 

UMETNI ZOBJE 
Plombiranje aobov 

i zd i ranje žob?)v b rez 

vsake bolečina 
V. Tuscher 

koncesij, zobni tehnii 

Dr.J.Čerrnak 
zsbozdravbik : 

• TRST -
alioii deli^ Gaierms žt. 13. II. a. 


